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Note au Chef du Département politique

Attribution & notre Ambassade &

Tel Aviv d'un diplomate iranien,

En réexaminant le dossier de cette affaire, j'ai
constaté que plusieurs malentendus s'étaient produits & Té-
héran, qui sont dus au fait que nous avions, au moment d'ac-
cepter un peu a contre-coeur la défense des intér8ts de 1l'Iran
en Isra¥l, invoqué des difficultés de personnel et soulevé la
question de savoir s'il serait possible d'engager un aide de
chancellerie iranien sur place ou qui nous aurait été octroyé
par Téhéran, D'autre part, M, Ganz tout en ayant insisté sur
le fait que nous ne gourriona pas admettre la présence d'un
diplomate iranien & Tel Aviv, n'a peut-8tre pas eu une atti-
tude assez catégorique, Craignant dfoffenser ses colldgues
iraniens, il a sans cesse parlé d'un modus vivendi ou d'une
possibilité d'arrangement dans la pratique, Enfin, ltattie-
tude m@me des Autorités iranienmnes a été tout ce qutil y a
de plus inconséquente, Au début, soit en janvier 1958, elles
ont estimé qu'il aurait été impossible d'envoyer un employé
ou un fonetionnaire iranien en Isradl, Au mois d'avril 2558,
elles ont changé d'avis et nous ont fait part de leur inten-
tion de mettre & notre disposition un fonetionnaire des affai-
res étrangéres, Malgré notre cpposition formelle, elles ont
décidé de l'envoyer, en l'aceréditant tout d'abord 2 leur Ame
bassade & Berne, Bien que nous ayons téléiraphiew le 28 {:n-
vier pour confirmer notre refus, je viens d'apprendre, &
suite de l'entretien que j'ai eu avec l'Ambassadeur Gharib
aujourdthui, 2ue ce diplomate a quitté Téhéran pour Berne
guldébut de février 1959 et qu'il est attendu iei dfun jour

fautre,

Jtai exposé & l'Ambassadeur de l'Iran les raisons
pour lesquelles il était exelu que nous puissions admettre la
présence d'un diplomate iranien au sein de notre personnel &
Tel Aviv et M, Charib m'a dit comprendre la chose, En revan-
che, il a suggéré que, puisque le diplomate en question était
déj& en route, il puisse tout de m@me &tre autorisé & se rendre
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en Isra8l pour prendre contact avec notre représentation et
la mettre au courant, pendant un laps de temps qui ne devrait
pas dépassé un mois, de la manidre dont nous devrions procé-
der en c¢e qui concerne la délivrance de passeports, visas et
les affaires consulaires, etec, Il est exact gue;la corres=
pondance extr@mement lente qui, par la voie officielle, a

été échangée entre Tel Aviv et Téhéran jusquiici, a démontré
qu'il serait trds difficile & nos services d'obtenir des ins-
tructions claires et précises de la vart des Autorités ira-
niennes, par voie de correspondance. Tout bien pensé, je me
demande si ce compromis ne serait pas acceptable pour nous,
étant bien entendu que le diplomate iranien dont il stagit

et qui voyage au moyen d'un passeport diplomatique portant

la mention "en voyage de mission en Eusope" devrait se rendre
& Tel Aviv pour un délai assez restreint, loger « il va de soi -
hors de uotre Ambassade et que les contaects qu'il pourrait a-
voir avec nos services n'auraiebaucun caractdre officiel, I1
est évident que nous devrions encore sonder M, Bisang par té-
légramme avent d'envisager une solution de c¢e genre, Ctest
pourquei jfai dit & l'Ambassadeur de 1'Iran que je ne pouvais
lui donner aucune réponse définitive avant dfavoir examine?
cette affaire & fond et de vous avoir consulté, :
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Copie de la présente note est adressée & Monsieur le
Ministre K o h 1 i.
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